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 .................  •luxén.” et Persius. Sat. Vf* et >X.

fl ; ' Ám bár a’ roászÁnlág'és ’gpnosz idők-iránti 
panaszok ölly régiek, mint Waga a! világ: még 
is talám olly közönséges divatozást és szóban 
forgást nem találtak'azok, mint a’'m i napjaink
ban,  midőn különbféle iiik'ább mesterséges* tniht 
természéteá szükségek kit11 ki tnyomnak; *  és á’ 
polgári társaságnak, azöb <classisaiha:is‘ ~  m ely- 
lyek elolt valaha csak névnél fogva voltak is
meretesek ;— legalább annyira fel csúsztak és 
hatottak, .hogy kénszerítik már azokat bizonyos 
mennyiségű eonvéiítiónalis szükségekről le mon
dani. De éppen azon mértékben, miszérint kiki 
az ő fenállliatását, vagy; csak világi éldelletit fe
nyegető rossznak sejditésitői magát elfogulva ér
zi , nevekedik a’ törekedés is az attoli megóvás
ra nézvey elannyira, hogy valamint az a’ dur
vább és csak magát ’s á’ jelen pillantat’ szűk- 
'ségét szempontúi tartó emberben törvény elleni 
tnagánsegítés’ vad kitöréseire faj zott e l : úgy a’ 
miveltebbekben és emberiségszerű állandó se
gédmódokat keresőkben az értelem’ és okoskef- 
dás’ problémájává-, alakította ‘magát. Ha ennek 
megfejtése egy oldalról igen bajos Vala: más ol

dalról újabb megújabb isméretek’, és ideák’ so - 
kiisága —  mellyek áltál ‘az emberi tudásnak min
den ágai a’ .magok hatósági köröket naponkint 
szélesítik; -r— égy kimeríthetetlen segédforrássá 
vált p minekutána az ember ama’ meggyőződés
re jutott, hogy csak az eddigi merevény és szá
raz terméketlenségben létező théoriáknak a’ prac- 
ticai éleiben --^m ellyet amaz eddig valami e -  
lokelői. és elsőbbségi gőggel szokott lenézni —  
átplántálása vezethet életi boldogságra és jóllét
re. -r— Ezen okosságszerii és azért czélarányos 
úton meúve , ah tiszta egyenességgel vizsgálódó’ 
eleibe csak hamar ezen két megjegyzéseknek kel
lett elé tolulni: lben,! hogy egy ollyan rossznak, 
melly nem csupán csak erőszakos, természeti, 
vagy történeti esetek által okoztalott közönsé
ges megrázhodás’ időszakaiban, hanem a’ min
dent sulyegyenre visszavivő nyugvás’ napjaiban 
is megmaradva, sőt feljebb lépési szaporodás
ban létezik -— ; nem lehet csupán csak régi esz
közök által,. ellene ható sükerrel dolgozni; ha
nem erre éppen új és eddig használatlan erők
nek kell munkásságba tétetni. —  2 szór, hogy egy 
magánosnak erőtehetségei —  ha a’ leghatalma
sabb volna is ez. e’ fö ld ö n .r- erre  nem. képe
sek, hanem csak sok egyeseknek egy czélra e -  
gyult munkálása teremtheti elé az' erőknek egy 
ollyan töm egét, melly valami szembetűnő na
gyot.létre előhozhasson.

' > Ezen nézetek —  minthogy a’ dolog’ ter
mészetében és mintegy a’ vizsgálódó okosság’



menétiben fekültek —  minderiüttúgyánázok le
v e n , es mindenkinél önként mutatkozván, a’ mi
vel tebb világnak minden részeiben egyesülete
ket és társaságokat létesítettek, mellyek —  ám
bár különböző módosítások a la t t— ■ ugyanazon 
egy czélt, t. i. a’ részvényeseket haszon szaporo
dás’ érzésére és éldeletére juttatni., tették vég
szempontul.—  Ezen czélnak—- sokszerűleg ki
mondatva —  még is végre a’ maga analysi- 
sében a’ szükség’ rohanásátóli maga megóvásra 
törekedéssel ugyanazonos lévén —  csupán ego- 
isticus vagy önző (alkalmasint megengedhető) 
rugói voltak elsőben ; de valamint' minden; idea 
—  ba egyszer a’ köz életbe fellépett.-4* igen 
sokféle alakitalásra .képes: úgy ebhez isimitt  a -  
m ott nemes érzés, társította magát , ’s, a’ jólté- 
vőség’ íszelid oltó á g á t‘oltotta, az erős gyökerű 
vadcsem etébe.—  . lgy: származtak egyesületek-' 
mellyek Fő czélul a’ szükség’ kevésítésit tartják • 
ellenben mint czélok.a’ czélrá, az a z : mint ész- 
közök , bizonyos mérsékleti nyereségben részeT 
sülnek, m elly a’ maga gyakorlati ’s alkalmazási 
nemében egy tulajdon cliaracteristicus különböz- 
tétő jelt tüntet szem’ eleibe, t : :• > i

Már bizonyos esztendőktől fogva - származ
tak illy különböző rnevii, nemii és czélu egye
sületek Európának szinte minden országaiban > 
’s azok közölt az ausztriai birodalomban is, me
lyek között legnevezetesebb a’ b é cs i—  úgy ne-i- 
vezett —  S p a r k a s s a ,  melly magyar nyelven 
t a k a r  é k - p  én z tá rnak neveztetve^ a’ két ma
gyar honban nem nyárt még eddig annyi sza
porodást vagy számosulást, mint a’ német tar
tom ányokban; minek oka leginkább az; hogy 
az iem beri'gyarló természet mindenártól tésszo1- 
kalhuilól valami csudáskodo idegenkedéssel szo
kott viseltetni , ’s e’ miatt akármi jó intézet mind
járt lábra nem kaphat az 'emberek között. így  
az említett tartományokban is az e’féle intéze
teket terjeszteni törekedő hirdetmények’ hallásá
ra nyomban mindjárt kimutatta magát a’ gya

nakodó bizodalmatlanság az új és szokátlári in- 
TpZfit iránt, illyen forma kifejezésekben: „ N ó ! 
ismét egy finomul kiszámított és calculált talál
mánya a’ soha ki nem elégíthető vagyonkör- 

óságnak ! me l  ly a’ pénzt az emberek’ zsebeiből 
‘kizsarolja , a’ közönséges szegényedést sietteti; 
kérni kellehé a’ kormányt, högy illyen ú j, vész
teljés csapassál ne íátpgáttatnának’s a’ t.“ A z ily -  
lyen járovány beszéd még ollyan emberektől is 
hangoztatva; kik a’ társaságban másokfelettimű
veltséggel és főbb tekintettel dicsekedhetnek, 
valójában bizonyítja: melly kevés ismeretet vet
tek.  még eddig ezen intézetei^’ valódiságáról, 
és eszközeiről;., de bizonyítja azt is, minő szük
séges légyen, némii némü rövid és a’ dolog’ 
valóságat érdeklej „előterjesztésekkel ama’ fonákos 
véleménynek ellené dolgozni, :mintha t. i. egy 
félre hárintandó vagj^ megvetendő rossz volna 
az, a’ mit pontosabb ,yizsgála( és nézet mellett, 
kiki egy különös és nagyszerű jqtéteiqénynek fog 
ismérni, ha. szintén eddig ezer áldás kivánások- 
kal. követtetett teljesítményei ezen intézeteknek 
•í-r tehát a’ practi^us tapasztalás —  ellene mond- 
hatatlanul melleltök nem bizonyítanának is. Az 
illyen intézetek között,, mellyeknek sok ágazatai 
vágynak, halljunk közelebbről valamit a’ S p a r -  
k'.as s á r ó l ,  vagy takarék-pénztárról, a’ végett, 
hogy mind a’ bizodalmatlant, nyugtalanító bi- 
zpdalmatlanságából, szabadítsuk,. mind a’ gyen
gébb fogalmuakat ezen emberiségi problémának 
.ön maguktól való fejtegetésére íelsegéljük, mind 
pedig magunknak egy ebbeni vezérfonalat sze
rezhessünk.

Már az intézetnek neve is mutatja a’ czél- 
ját. Ugyan is ez az okos megtartásnak vagy ta
karékoskodásnak a’ jelenkorban szüntelen szük
ségesebbnek mutatkozó ’s még is ritkábbá , és 
Bajosabbá lett erényit divatba és” terjedelembe 
hozni, ’s ez állal az igen sebes progressip sze
rint nevekedő szükségnek egy valóságos . gátat 
vetni — ’s minthogy ez az erkőlcsiségre is min
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denkor káros hatású, ama’ veszedelmes >elíén- 
ségnek — á’ •szükségnek:—  legyőzése, által, ezt 
magát is—-az-erkőlcsiséget — ’s a’ nála nélkül 
nem gondolható ’s . fenn nem állhátó:polgári bol
dogságot í selé mozdítani) törekedik. Ez a’ czel 
valójában a’ legemberibbek és! neinesébbbék 'köp. 
zé:tartozik , jneílyeket gondolni lehel,kivált ha 
mindeneket, , ’si még az alsóbb, legszáinosabb, 
’s a’ szükség’ és demoralisatio’ ostromainak leg
inkább kitéletett polgári ’s főldmivesi classiso- 
kat is , hasonló jó, érzeménynyel, hasonló gon
doskodási rendszerrel béfoglalandja.

Ezen czél’ elérésére az emberi munkásság
nak leghalalmasb emeltyűjét —  az érdeket— kell 
ingerelni, a’ legtehetségesebb, ’s az okosság és 
törvények állal nem helyteleníthető játékkört 
mutatván neki, ’s helyes kivánatainak nem el
lene szegülvén, hanem teljesedésit eszközölvén; 
melly által ama’ meggyőződésnek kell eszközöl
te tn i, hogy az okos, és ,áz irt módon támoga
tott: takaréki rendszer végre .arány szerinti vâ - 
gyonosságra vezéíiél, Melly! szerint az érdeke an
nak ', a’ ki valamit abból , .  a’ , mit ,a ’ .jeleni p il- 
lantási szükség kiyán,, megsugorgat, az ,az: va
lamit takaréki módón- m egtart, azt kívánja :

1., Hogy pz ő takarék fillére egy olly hely
re , a’ hol azt semmi -veszély ne érje, —  tehát 
e g é s z e n  b i z t o s í t v a ; — letéve légyen;:

2. Hogy.ez ,ta ig  ott fekszik,: ne halva fekü- 
gyék,hanem a’ legnagyobb’lehetségii hasznot hozza.

5. Hogy ezen nyugvó állapottal egyszersr 
mind a’ leglehetősebb m o r o g h a t  ó s á g  - legyen 
egybekötve, áz az : hogy valamint a’ tőképénz; 
■úgy. a’ kamatja is , egy meghatározott idő pon- 
tón t úl , legrövidebb határnapon , csalhatatlan 
bizonyossággal, és mellék költségek nélkül v isz- 
sza vétethessék. ,

4. Hogy egy illy nemű pénzszerkezetben, 
á’ megállított normák szerint kiszámítható , és 
mind ön maga, mind külső hozzájárulás által 
eszközöltethető ö r ö k n e v e k  ed és  n e k ’ tö r
vénye benne legyen. És végre

-íí '! Őw’H ogy íezen kivánatok mindenre, ’s .meg 
a’ legcsekélyebb; summára' mézve i i s va l a mi nt  a’ 
legkevesebb akadályi nehézségekkel, úgy a’ leg
csekélyebb, személyes; vagy reális köteleztéte- 
gekkel egybekötve, teljesítessenek. .
- Látjuk ezekből1,! hogy az eddigi .gyakorlat

ban [létezett pénzközlekedésben,. mennyiben fe
lelhettek meg a’ . következmények: ezen említett 
kivánatoknak. A z , a’ .ki ezeket — ezen kivána- 
tokat —  elérni oliajtóttá, keresett magának egy 
m á st,.a ’ ki ezeknek betöltésére magát kötelez
te , a’ miből a’ b i t e 1 e z.ő és a d ó s  közötti cse- 
reviszonyosság származott, a’ polgári, szerkezet
ben. —- MindazáltaH ámbár mind ketten mege
gyeznek abban;, hogy hasznot keresnek; még is 
az ő érdekök éppen .ellentételei, minthogy a’ 
h i t e 1 e z ő annyi, hasznot, a’ mennjú csak le
hetséges , -egyesíteni, az á z : a’ maga pénzét 
igen drágán kiadni;-1— áz a d ó s  pedig olly ke
véssé; terhesítőleg, . a’ mint csak lehet, az az: 
igén. olcson kinyerni —  kívánják. Mivel ezen 
érdekék szüntelen küszködésben vágynak , ’s most 
egyik, majd á’ másik , a’ szerint a’ mint a’ szük
ség itt vagy amott erősebb, teszi * meg a’ súly
egyen lenyomást, a’ törvényadásnak kellközbe- 
járólag a’ : kettő közé fellépni. Azonban mégis 
megszámlálhatatlan lépcsőfokok a’.'kölcsönös meg
egyezésekre bizattaltmk. : l , ;

Ennek.kő vétkezésében már m ost az, a’ ki 
£  maga. íakarékp fillérét ,a’ szokott régi mód sze
rint kiadni akarja, meg fogja ugyan találni a 
helyet; ( kőlcsönvevö), a’ hová az a) b á t o r  s á -  
g o s o  n, b)  E a s z  o h h a j  t ó  la  g kiadathassák; 
de a’ harmadik pontnál, a’ mozoghatóság’ ki- 
vánatánál megbotlik; úgyán is minden adós egy 
meghatározott idődarábot alkuszik ki magának 
a’- visszafizetésre, melly alatt a’ pénz a’ hitele
zőre nézve nem rendelkezhető ( disponibilis), ha 
szintén az ő szüksége a’ legnagyobb és legsür
getőbb volna is. Éppen olly kevéssé lehet meg
határozott bizonyossággal a’ pénznek a’ kijelelt

•
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időpontra leendő haza térésire i s ’ csalhatatlan 
számítást tenni, minthogy -a’ privát hitelezések
ben olly esetek fordulnak e lé , mellyekben —  a 
legkészebb akarat’ ellenére is—-a ’ fizetés igen 
nehezedik, és csak birói segedelemmel leszen 
lehetséges, a’ miből a’ ><hitelezőre nézve hár
mas károsság származik, u. m. lbeír a z , hogy 
idejét veszti*; 2szor nevezetes költséget kell ten
n i, és végre Sszor néha nem a’ maga pénzinek 
hanem egy más tárgynak jut birtokába, melly 
neki , ,mint egyenértékű (aequivalens ) kimutat
va is alkalmatlanságára , vagy terhére válik, mert 
néha pénzzé is csak kárral tétethetik.

Ha a’ pénztulajdonos maga nem gondosko
dik a’ maga pénze’ nevékedése iránt; ez, ezen 
módulag, csak a’ hozzáragadás’ egyszerű p rö - 
gressioja szerint esik m eg , '‘minthogy az adós 
•azt, a’ mit neki, mint haszonbért, egy megha
tározott időpontra kell kiadni, ha egyéb fel nem 
volt téve—  csak annyiszoroson fizeti, mint aJ 
inennyi időpontok fizetetten találtatnak; tehát 
az önmaga általi inlensiv növekedésnek kivána- 
la (4dik p on t) a’ közönséges szokott úton e -  
gészen elérhetetlen.

Y é g re , a’ hasznok mindég annál csekélyeb
bek, minél kisebbek a’ summák, mellyeket a’ 
hitelező oda ajánlhat; és ha éppen valóban cse
kélyek , elvesztik ingerlőségöket az adósra néz
v e , elannyira, hogy azokat a’ tulajdonosnak hasz
nálatlan kell heverve hagyni, v ag y — -a’ mi gyak
rabban történik —  éppen azért , mivel haszon
hajtásra nem fordíthatók , kevésre becsülni, sőt 
éppen kerülhető szükségekre' igen könnyen el
fecskendezi. . ' ’ «.

Innen kinyilvánlik, hogy a’ b á t o r s á g o -  
s í t á s ’ és h a  s z o nha  j t á s ’ kivánatai, mellyek 
a’ mellett még legtöbbnyire megfordított irány
ban állnak egy más ellenében, szinte csak e -  
•gyedűl azok , mikkel a’ pénz birtokosnak-— még 
pedig csak annak, kinek nagyobb és szembe
tűnőbb summái vágynak megtartogatva — meg

kell elégedni; a’ tulajdonképpeni sugorgató 
(  Sparer) pedig, a’ ki csak-egészen kicsin sum
mákról rendelkezhetik, vagy minden pénz u -  
iáni hasznokból ki van zárva, vagy azokat ter
hes kötelezésekkel kénytelen megvásárolni, m ely- 
Jyek ! kedvét és ; bátorságát elveszik ; minthogy 
elzárják tőle: dma’ kinézést;! naiv szerint a’ hozzá 
igen sokszor és igen könnyen békopogtátó szük
ségnek ellene állhassori. ' . *•

(V ége közelebbről.)

l i o r o n k a  J ó z s e f *

l i d l t e l i ’ ű íja .

• N é p r e g e .  irta N e o l c  II.

( V é j g e . )

■ Nem akarunk ez éj’ eseményeinek körül
ményes 'leírásába- bocsátkozni. Véletlen xáü tés; 
}s 'árulás által remélték a’ király-pártiak bever 
hetni Hej-eford várost. A’ polgárok azonban, 
ré m  tudhatni mi úton!, értesíttetvén az ellen
ség’ szándékáról, készen voltak az ellentállásra. 
Minden út tele volt fegyveresekkel;, a’ legvité
zebbekkel ’s ylegelszántabbakkal Eustaz Chandos 
a’ sánczokat foglalta el. A’ csata1 rövid ’s véres 
volt.' Az ostromlók minden oldalon visszaveret
tek , csapataik; az ostrómárökban halva marad
tak. Két száznál többen estek fogságra, köztök 
Sir Hugh Spencer is. A’ győzedelmes fél vig- 
sága ’s bosszúja határtalan;volt. Három napi ün
nep rendeltetett a’ győzelm ért, mi alatt a’ kör
nyéket szünet ’s irgalom nélkül pusztíták, ’s a’ 
foglyokat, Izabella királynétól érkezett parancs 
szerint, elhatározták felakasztatni a’ város’ nyil
vános helyein. A ’ parancs szigorún , ’s kímélet 
nélkül teljesíttetett. A.’ királyi katonák , rang-, ’s 
character különbség nélkül mindnyájan azon gya
lázatos büntetést szenvedék.



21

Törvény : fákkal építek be <az vitákat ol
dalvást , mikre a’ leggyávább ’s könyörübb la
kosok is elégülten ’s örömmel tekintettek. M 

S ir Hugh Spencert. mind. rangjáért * mind 
a’ nép’ különös gyülőlségéért, melly reá1 nehez- 
le tt, utósó áldozatnak tárták fenn.'Kivégeztete- 
se’ napján nézők lepték el az utakat, ’s a’ vá
ros’ legelőkelőbb családai a’ vesztőhely' körül 
foglaltak helyet. Akkora volt,a’ közöröm* ellen
ségüknek- hatalmukban létélén * > hogy,uiaV főbb 
rendű polgárok’: nejei ’s Iyányai As' előre itóla-t 
kodtak, láthatni kivégzetését, kifc a’.népnyomör? 
eszközlőjének tekintettek. Izabella nem; volt é4 
zek között , de jelen volt atyja, hogy a’ gyász
jelenet’ tanúja lehessem.'A’ ; dél‘hamar elközelí
te tt, ’s a-’ székes ej»yház;nhárangja tompa zúgás
sal, ünnepélyesen jelenté a’ szerencsétlen; Spen
cer’ halála’ óráját. Lovag csapat nyomúlt a’ tVesz-f 
tőhelyhez, komoly’s ünnepélyes diadal érzet vil
logott a’ katonák’ szemein, áldozatuk’ oldalánál 
lépdelvén; azonban la’ nézők’ nagy részének —* 
főként a’ hölgyeknek— könnyg^qsördult*', a’ fo - 
goly’ férfiason szép alakját megpillantván ,• melly 
jobban beillék királyi udvarlás’ ’s , hölgyterm’ é -  
kességének, mintsem a’ ráváró szomorú sors’ ál
dozatának. Feje födellen volt ,’s világos szőke 
haja dús Törtök ben ömlött vállaira ; de azért m ér
tékszeresen idomított szép arczát, a’ kisig nap
tól bai’núltat, szabadon;hagyá. Király-párti egyen- 
ruha volt rajta , ’s^rangját: a’ csillag mutatá mel
lén , mig kezei köztt kisded feszületet vitt ele
fánt csontból, mellyel gyakorízben csókolt, meg 
ájtatosan. Ön tartása állhatatosságot ’s büszkesé-

nyíi csöppent; k i-r fe z -e 'a ’ halál* mellyre kár- 
hoztatátók a’ winchesteri örököst ? ! íC —  Komoly 
’s keserű kaczaj kelt őrei’ ajkiról, azonban né
mán maradlak. „Istenem ! — folytalá—  a’ liarcz- 
mezőn*. tengeren: vagy a’ vérpadon,, melly ,an-> 
nyi derék ’s nemes vértől párolgott, örömmel 
meg tudék halni, de ez ,, . . ? “ Felindulása nö- 
vékvék,‘azonban hevesen küzdött annak nyil- 
vánulása ellen. A ’ látszatqs nyugalom , melly 
áZjőt. környező sötét arczokon, ült gyámoltalan 
áHapótjánál, mellybe azokellenük’; büszke szi
vét taszítják, ; keserűbb volt, neki a’ szégyenitő 
halál’ neménél.

;:Mpst a’ kivégzés’ helyére jutott; arcza visz-; 
s?akapá csöndes,,, büszke tekintetét, ’s letszőleg 
elfogulatlan elevenséggel term ett’ a> .vesztőhely
nél. ;,E’, pillanlatban rémsége? • sikoltás riadt föl 
á’ tájait, hol. Chandos’ családa fogott' helyet , ; ’s 
a’ más pillantatban halálsáppadt arczczál ’s szi- 
jált hajjal egy némbqr állott a’ vesztőhelyen, 
a’ vétkest átkarolva. ; , 
u;.-« * ,W áh er!,— kiálta ő — W alter! lehetséges- 
e Qh ! /ők nem vehetik , el' éltedet; emberek’ 
jégjelesbike* legjobbja! El vérszomjas kölykök , 
.tőle el nem' szakaszthatlok. Nem! mig a’ halálI ‘ O
meg nem merevíti, karjaimat, hogy tőle elvá
lasszon , magamhoz akarom őt karolni, ’s da- 
czolni a’ világgal! “ . v

„ Oh,  Izab ella!— monda ő —  e’ sok . . 
lelkem már nem bírja tovább.' A zt reméltem,, 
kiméivé lesznek szemeid illy látványtól; de az 
'érzéketlen; zsarnokok? e’képp’. liátárzák —  oh !
ha'gyj él, lengeni\ . • > , gonosztevők,  kíméljétek 

get mutatott, ’s ha őrei’ meredt ’s nagyára té r -  ő t l “ Mig; így. kére;, .az: ő rök . külön' szakaszták
meszetlen alakjaira tekintett , megvető mosoly Izabellát ’s átvonszolák a’ nagy tolongáson. **0h!
tetszett vonásain lebegni. A’ törvényfa’ m egpil- atyám ! ótalmazd őt . '. .'o h  hisz’ gyermeked’
lantása azonban, melly ötven lábnyi magasság- éltét ő szabadná meg. W alter! kérd őt . . .  ő
ra emeltetett föl, mintha megzávarta volna; ha- ^jószivü . 7  . ‘L E L  szóknál. á\ veszlfíhelv felé for- 
lála’ megbecstelenítő énemét; illetőleg- bizony- dúlt* ’s utósa VoMaglási között dátá Spencer’ a -
lalanságban hagyatott volt. „E z-e pártos ku- lakját, lléinítő, sikoltás csapott, a’ ’ légbe , ’s Ga
tyák— szólt konokul, mi közben szemeiből kő- tudatlan ragyölt azok’ karjai közé, kik vitték.
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Izabella ez eset után több !miht> esztendeig 
él t ,  de megtébolyodott ’s egéssége ÖssZeron- 
gál va Jön annyira, hogy kiépüléséhez semmi re 
mény nem maradt; Alig illetett-valami'tápszert, 
liem beszélt:hajdani‘Jbarátnőivel — nem tulajdon 
apjával' is , ’s napokon- át ült : csöndesén , inóz-: 
dulatlanúl. E g y  volt,- mi ő t ! enyhítni tetszett. 
Herefordból aZon helyhez sétahajózni ; hol ked^ 
vesével egykoron találkozni szokott. Ezt roko
nai, minthogy; ügyesen vitorlázott', megengedek 
neki. Estvénként 'tévé' ő ezt’ rendszerint; ’s!’ ha 
partra szállva, darabig ottan időzött, fajdalma-1 
són feljnjdúlt. —  E ’ szokás egy estve szeren-í 
esetlenül ütött ki rá nézve. A’ helyett,- hogy 
szokott kiszállási helyére •—* valamivel felül á* 
városon —  ̂ jött v o l h á a ’ föl^ám azoi^1 fórdií- 
latához vitorlázott; hol az árada t szertelenül ha11 
talmas. A’ duzzadozó hullámok erőt’ vőnek a? 
lepke kis hajón , melly elmerülvén-,'Izabella le- 
sű lyed t; ’s többé föl sem jö tt! (? i

E ’ tragieai esemény olly ‘ bényomást tőn á -  
talánosan, hogy az: egy pár évszáz lefolytén sem 
enyészhetett el. A ’ monda azt tartá , hógyíest-1 
vénként Izabella’ lelke folyvást vitorlázik még 
Norlhbriggbe, ’s az ú t, mellyet ő járt; hosszas
időn át nevezteték ,;lelkek’ útjának.^ .i ;: - n

K r ' i z W y  M ik ló s .  '

A 9 kolozsvári szegények’ dolgo
zó intézete mellett külső Monostor utczában 
fennálló K i s d e d - ó v ó  I n t é z e t n e k  és  

- É l ő ' - o s  k ö l á n a k  az elenyészett sl839ik évL 
■' ben volt j ö v e d e l m e i ’ é s  k ö l t s é g e i ’ 

k i m u t a t á s a .  - ' r  , ; .

I.  J ö v e d e l e m .  ‘ , Váltóban
. =■-! ; - ■ ..!- t-t. kr.

1) Az 1859dik új évi köszöntések’ . 
megváltásából Kolozsvárit jött bé . :752 45

2 ) A ’ nemes város’ majorsági pénztá- ' ; 
ráb ó l, a’ tanitó fizetése pótlására ő F e l- .

sége aftal kegyelmesen ápplacídalt sé- ;V 
gedelem czímé alatt^ meflyet ezen év- f
ben az intézet vett bé és adott ki a’ ; 1.: 
íaiíitónak' i . = . . . 175 —
- 5 )  MéltóságoSi b. Vesselényi Miklós' -; ;- i ;  
ur felszólítására-, múlt- 1834dik évben li j'- 
-24: jóJtévő 'förendü asszonyság .lés. kis- [ 
asszony által j az akkor mutatkozott éh- : ; 
segre jutandó sziikölködők’:. felsegéllé- - " 
sélrö ajándékozotty. ?s részint;:közárvfe-,! i.f ;ő i  
rés’ utjánijeladóitrészint! pedig;a’ k ö -; ; i' biüi-r 
zelebbi .farsangi.ibáíokbair. sors vonással . .íi;!- 
kijátszott a ssízlbny i é L - s z e r é k ’ fele ! ! ö,i-Tv>
rész ára; czíme alatt; melly azután az .!
éhségtőli félelem’ megszűntével, a? ke-ri : :  i >, 
gyes ijóltévők’ rközakárátjából'; ezen in4, f 
tézet’ ! gyarapítására, fordítatni ihatáróz-,< n . 
látott,jővén ;b é :öszvesen.'i495 ’f! 40: kr j ! ! I 
váltóban; ezen tmennyiség pedig nmlgu -;
1. bl Jósika Jánósné, ő excja által ki- • !
pótoltatván! 6 f. .2 .0 . kr. dlto ' - , ,

az: eképpéb;állíiridóutő -~  ' : ki
kévéíképezett ’;':-!'.1*'i' 500 „• dto •’ %
rforint' mémíyiséghék kamatjául ez év - ' 
re' kapott az intézet; V  . . . . 50  —

4) Az oskola’ 1500 váltó rforin- 
tokát tevő első alapitvany-tőkéje után 
kamatul  ̂ 4 ’v 9 0  —  •

5) Méltóságos báró Sehillmg T e - ';
réz ő nagyságától -ajándékul . . 1 . 12 50

6) Gvardasoni Bonaventurától ha- 
sonlólag ajándékul v . ”. : ; . 40  —

! ; ‘ ' Öszvesen: 1 ,100 15

! - •: II- K  ő 1 ts  ég.
1) Az oskolaházért és tanítóné’ lak

já é rt, úgyia’ gyermekek’ - játszó helyé
ért bérben adatott ezen évre . ; . 1 5 0 -—-<

2) A.’ tanító’ pénzbeli fizetésére, és
négy öl tűzi.-fa illetőségére . . . 200 —

5) A’ tanitó’ szállásáért bérben,
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és koszijáért ' . . i ;  . . í ' . 220  — •
4) A’ tanitóné’, és segédje’ pénz 

és gabónabéli fizetésökre V 1. i  5 04  —y  
jüs-.ag) =Fáért, a’ tanilóné’ xzqbája’ , és '
ó’ !'inéiléit lévő 'óskbla’ fütlése' végett,'\ ’ 
favágással együtt . a. 1. ' : i 9 0 ; 5 4  *
’ ; 6 ).!Meszelésre'j! tákarításrá^ más i -  >
gazításokra az oskola’ épületért; Jés bénn ! ’ 
az oskolában; —  a zl859d ik  újévi kö
szöntések’ , és mait évi számadás’ ki
nyomtatásáért ; —  iró- kötő- varró-sze
rekért^ r— á’ .gyermekeknek jSzorgálom . ,
díjúi vásárolt p o r t é k á k é r t e g y  ú̂j , r  ̂
óráért az oskolában, —  gyapjúra, téli 
köntösök’ kötése végett, —  egy aján
dékul kapott ócska zongora’ helyreál
lításáért , —  a’ gyermekek’ májusi és
exameni mulatságaira 1 0 9  45

Öszvesen: 1074  59
•'■I’W' széí’ih raz  egész ‘jövedelem' nem - kelvén 

e l ; rá?í fenn marádótt 25 rf; 56 \lu\ váltóban^ az 
oskola’ qövo: 1840dik évi számadásában a’ b évé- ‘

'IaJő ' CJLlÍ’. _•__■■■1 '■ iii 'iJu r  ' C

gQzó-iníézeténé! egyszersmind : étellel is táplál— 
tatod, és,ruh.áztatolt; egy közűlök . . a’;, szebeni 
kir. árvanevelő intézetbe alapitványra.behelyhez- 
tetett. K ettő , mihelyt korok engedni fogja, —  
mesterségre adandó. ’ .

T a n u lu iá n y ’ tá r g y a i  v o lta it  1 8 3 9 b e n :

. 1. A’ vallás tudományból ( minden feleke- 
zetüekriek különbség nélkül) az embernek is
tenhez, és felebarátjaihoz tartózó kötelességei’ 
ösméreté.

2. ííMinden valláshoz alkalmazható közönsé
ges, i reggeli és' est véli, úgy osk'olai tanítás élőt— 

-trés-utáni imádságok ,■’s asztali áldások. 1

5. Erkölcsi énekek, zongora’ kíséretével a’ 
tanító által... y

4. Közönséges szent história, ’s rövid el
mélkedések az ó és új Testam entom ból,,

- > r 5. Erkolósiség’ , becsület’ és szép magavi
selet’ rendszabályai. ■ i.

sztikáégeiré
rábldö fog*!iktattatni, ék'annak további , .6 .  .Könyvből * ‘betűk’ r ösm ereté, szótago- 
iré^fordílátni, ;3U ■/1 •( > > • • ' > las,! fogíájas*,^olvasás.; -— úgy az olvasásbani gya-

Kdlozsvái4t; décember’ lbkéniL 8 3 9 . ; ‘ u ' íípriás áprp táb lácsk ák ra festett ‘ betűkkel, és
>, <: i..r; í , ;-h'üoí: : i j. nagy fékété'táblán krétával. ' : : ; !

R ö v i d  á t n c z é s e : t t ? k i s d e d  á v ő - i n t é z e t ?
é s , elő-Dskola’ í 859béni állapótiának, - - • I ^ s , előbb táblákon ,levő porondban

..................... ................. ...  1 * -(-.v’.i,. >}‘i í! 4.;, i. : CO A „ .
az-

A ’.kijlsŐ monostor utezak kisded;Óvó^ihtézet P p ir ° s ° n ,
és előnoskolában- ezen év m ia ttú a m tó ^ é c z k ó i j J  k° ^ '

' János,! és tanitóné Bajnoczi; Erzsébeti,í-^si érinek hók’ képest'. ..... >., ;
segédje; altal tamtatolt 8 2 ;  fiú-es 65  leány-gyer- , ; 8. .A’ világ’ négy részeinek,— jelesen E u -
m ek, ;egyült 145. - r.js' ; ;i í M gn • fópánák rövid ösméfté.tése.'/

In  Aiifiu-gyermekek; köztt: 58'.r.;fcatholíéus ? •
J  2- református, 2 uhitiirras ,;i2 ; lütheráhüsk8 g ö -
thŐgregyeSÍiltÍ!v— Eelsőbb oskolákba' lép ett''10 . 
Kimaradt 5. ' ó ?;

2. A’ leány-gyermekek közit: 4 4 ,  r. catholi- 
ca , 14 réformata , 2 unitaria, 1 lutherana ,- 2 
görög'egyesült.' Meghalt 1. 'KímarácIt 'T T .' " ■ ’

9 ., Jfermészejtj históriából magyarázatok fes
tett és rajzolt képek után. A’ mester-müveknek 
a’ természet^'miveitőli különbözjései, és a’ ter
mészet’ három országai ösmértetése. —

10. Számvetés kézen, elmével, golyókkal, 
és táblán. A’ számvetés! négy munkálatoknak,

Három árva fiu-gyei*mek'a’ szegények’ dől- a’ közéletbéli szükséghez alkalmazva gyakorlása.



A’ folyamátban levő péntfek’,  mértékek’,: az év 
szak aszai—'<■ úgy' az idő’ és em ber*1 test’ s részei

'Jhdiusí jss.ol>or’ felirata;
> 'i * • - ’• ‘ .

s a t. ősmérete. 1
,. i

• lií &■'; párizsi juTiusí szoborra feliratul ezen,.$za£j 
.................................  i •'.,1 vak javasajtattak és .fogadtattak is el a’ franczia

11. Játék közben erkölcsi mések,. versek, academia által:lA ’ franczia polgárok’ dicsőségé-
elbeszélések, olly tárgyakról , mellyek a kozon- nek„ki k V  köz szabads%’ ótalmára 185(frban
séges életben tanuságosök,- szúksegesekV-Vegre julius» 27 ;. ^  ésI^Dik. emlékezetes . napjaiban

12. Mivel az intézet’ legföbb czelja: â ne- fegyvert fogtak■és*..harczoltakl |,0 W!
vendékeket m ár gyöngéd korokban,munkásság- ‘ '' '' ................. .
hoz , szorgalomhoz szoktatni; —  e’ végett a’ gyer
mekek, a’ tanulástóli szűnórákban taníttattak 
különbíéle hasznos munkákra, u. m. strimfli, 
sapka ’s a’í t.\, köt é s é é ■ gyapjú köntösök.’  ̂ sap
kák’.,:  keztyiik’< készítésére j -r—íszalmábólkalapolíj^ 
kosarak’1, tángyérok’;  ’s a’ ,.!t.gkészítcséeéJrí-feVa^ 
rá sra , —  selyem -szőr- és gyöngygyelihirrizésre,
*s a’ t., mellyek közű! ftémellyeket fiú (így., mint 
leány gyermekek, szép előmenetellel gyakorol
tak is.i■ ■ •• •

Egy teljes készűfetü Daguerreotype Párizs- 
n m últ,éviaoctóberben. még mind 5 5 Ő fran-ba

con kelt fél. . '
JÍUJ •

. ,°0(j

A’ szorgalom’ öztönzésére, ar íökéletesb 
•munkát készítők, a’ közméltánylásőn és meg
dicsér 
tek
vehető
nyíre sajátjai maradtak, a’ készítőknek,' ,

i,.U M

fi* 'tSO.SÍ „JLiícratijrai aréiMfö's.1

ooo.

iiíüí

.: v:
í- í í^ y e4l?PléA^,J?ar tli§npn r̂ —.Tífnítmápyck’ 

wost, jö(|r; kp^ünkbe,;/ Magyaf— ityely-

collegium’ betűivel. '18,59hen’j 8 ;504  ;h
a’ teli gyapjú köntösök a szegényehb soisuak- A’ Parthenonból, mellyből már két kötet,
nak ajándékul átadattak., v. öt > fűzet jelent' me g , előfizetés’ útján égy

hálával fogadná az intézet.
:úl>-

Az oskola’ számára ezen évben égy ,kis.ás-7 S^sz évi folyamatnak, az a z : - 12 fűzetnek ára: 
vány 'gyűjtemény alppítatet;^ ~  m elly et'ja  3 :o ;. .nyomtató Ipapiroson - ; , 4  fi,-p.p. ; .
kegyes jóltévők’ ajándékai is gazdagítanának, ro t rilégfrijómabbjvelineii o- y , ? . ' i 

• • .J-- 1 > • őr Előfizetésén kivűl^i egész évi folyamat::o
-■íj  ■ -nyomtató papiroson j , - r r é : ]6 : ü ; p . pt óg  >> 

legfinomabb veimen -  -  18  :o ;, ,,
. -o E&yéssvfűzetek’ : ára :! n^omt. p ,:305krA p.l 
-ög  üTanífcó -lintézéteknéko! ötven példányra': tíz, 
, százra • Jiairrninézíaíj,á nltatik í ráadatul;* szegényebb 
sorsú tanolók’ számára. , : jLnjna:! í

- n .o . L1'- : '■ 1..' . ;  o ■: : >\ í;

Közvizsgálat (exam en ) tartatott a* szülők’, 
és több úri méltóságok’ jelenlétében, kétszer,
ú .! ml április’ : 5kén rés réptémbét-’uf4kén.f>;

rs , 1. i * i '  : -;u A .CKin Ak íü J. jlu sr: : ::u 3j vlí l
- Kolozsvárit ;  décéihbér’ lökén: 1839.- >:

o , , N yom atott az  erdélyi^ IIiradá-intézet^ betíiiveL ,


